BEJ JPKi üleviimine_ehitus 


Balti Elektrijaama juhtimise peakilbi üleviimine

Automaat-tulekahjusignalisatsiooni osa
1. Tehnilised tingimused

1.1. Olemasoleva olukorra kirjeldus

1.1.1. Balti Elektrijaama (tekstis edaspidi BEJ) juhtimise peakilp (tekstis edaspidi JPK) asub märgil 6,6 m eraldiasuvas hoones. Ruumi pindala on ligikaudu 522 m2.

1.1.2. JPK on ehitatud Teploenergoprojekti Leningradi osakonna projekti kohaselt 1956. aastal.

1.1.3. BEJ tööd juhitakse JPKst.
1.1.4. Balti Elektrijaama energiaplokkide töötamise jätkuva lõpetamisega seoses (praegusel ajal on töös 2 energiaplokki ja AJK) on suur osa PJK seadmeid, automaatika- ja kontrollsüsteeme kasutusest väljas. JPK kasutatavad seadmed ja süsteemid hõlmavad ruumidest väikese osa, mis ei ole kogu hoone kogu halduskulu mõistes optimaalne. Seoses energiaplokkide töö lõpetamisega on JPK allesjäänud plokkidest tugevalt eraldunud. 

1.1.5. JPKs asuvad generaatorite põhinäitajate kontrolli juhtpaneelid, tuletõrjepumpade juhtimine, varudiiselgeneraatorite juhtimissüsteemid, ülejaamalise otstarbega objektide juhtimis- ja signalisatsioonisüsteem ning jaama vahetusülema ja vanem-valveelektrimontööri töökoht. Töötatakse ööpäevaringse graafiku kohaselt.
1.1.6. Balti Elektrijaama juhtimise peakilbi üleviimiseks on koostatud tööprojekt nr 18320-0005 (lisa 1). Uueks asukohaks on 11. ploki 2 ruumi, telg 103-107, BEJ peahoone rida Б-Д – ploki juhtimiskilbi ja automatiseerimise ruum.

1.2.  Hanke maht

1.2.1. Hanke eesmärgiks BEJ JPK üleviimiseks ploki nr 11 ruumidesse (p 1.1.6.). Aluseks on tööprojekt (lisa 1), tellija tehniline ülesanne ja vajadusel KOVi-poolsed projektitingimused.

1.2.2. Hanke mahu hulka kuuluvad kõik vajalikud demonteerimis-, paigaldus- ja ehitustööd, materjalid, seadmed, toimingud, tööjõud, kontrollimised, katsetused, kooskõlastused, dokumentatsiooni koostamine ning tööde muudatustest tingitud muudatuste tegemine tellija dokumentatsiooni (joonistesse, skeemidesse jm), st kõik, mida on hanke edukaks „võtmed-kätte“-täitmiseks vaja.

1.2.3. Materjalide, seadmete ja arvutitarkvara, mille jaoks hanke põhidokumentides on näidatud konkreetne sisseostuallikas, toiming, kaubamärk, patent, liik, tootmisviis ja päritolu, asemel on lubatud kasutada samaväärset lahendust. Pakkuja peab tellija jaoks vastuvõetaval viisil kohaste tõendite alusel tõestama, et tema pakutud lahendused on pakkumises kirjeldatud tehnilise lahendusega samaväärsed. Projekti asendamise või selles muudatuste tegemise kokkuleppimisel tellijaga teeb pakkuja kohases lõigus muudatused oma kuluga.
1.2.4. Hanke mahtu kuulub detailse töögraafiku ja tööde tegemise projekti (TTP) koostamine ja kooskõlastamine tellijaga.

1.3. Tööde täitmise tähtaeg

1.3.1. Tööde alustamise tähtaeg on 2 kuud alates lepingu allakirjutamisest.

1.3.2. Tellijaga kooskõlastatud detailse töögraafiku ja tööde tegemise projekti (TTP) kohaste tööde tähtaeg on kuni 20.02.2019.

1.3.3. Kõik tööd, v.a süsteemide vanast PJKst uude ümberlülitamine, seadistamine/kontrollimine, tuleb lõpetada hiljemalt 03.07.2019. a.

1.3.4. Juhtimissüsteemide vanast PJKst uude ümberlülitamine, seadistamine/kontrollimine tuleb teha BEJ 11. ploki remondi ajal 28.06. – 27.07.2019. a. BEJ JPK töösse andmise tähtaeg on 27.07.2019. a. Tellija jätab endale õiguse muuta tööde tähtaega lähtudes energiaplokkide remondigraafikust.
1.3.5. Lepingukohaste tööde, sh kooskõlastatud täitedokumentatsiooni ja kooskõlastatud lõpliku üleandmise-vastuvõtmise akti allakirjutamise, tähtaeg on 30.08.2019. a.
1.4. Tööde üldtingimused

1.4.1. Põhitingimused on projektikohased.

1.4.2. Töövõtja koostab TTPi ja kooskõlastab selle tellijaga enne tööde algust. TTPs tuleb näidata ja detailselt kirjeldada peamiste vastutusrikaste tööde maht, tegemise meetodid, materjalide, mehhanismide ja tööjõuga varustamine ning töökaitsemeetmed.
1.4.3. Tööle lubamine Balti Elektrijaamas toimub töövõtuettevõtete Enefit Energiatootmise ASi tööle lubamise korra kohaselt. Tuletööd tehakse pärast tuletöö loa väljastamist BEJ esindaja poolt.
1.4.4. Töövõtja arvestab objekti tähtsuse ja otstarbega, millega seoses:

· koostab detailse töögraafiku ja kooskõlastab selle tellijaga;

· arvestab töösolevate kommunikatsioonisüsteemidega ning kooskõlastab tellijaga nende võimaliku teisaldamise ja/või väljalülitamise;

· konstruktsioonide, hoonete, platside, teede vmt kahjustamise korral teeb töövõtja nende remondi ja taastamise oma kuluga;

· teavitab tellijat õigeaegselt ja kooskõlastab temaga toimivate seadmete väljalülitamise;

· teeb töid väljalülitatud seadmetel lühikese tähtaja jooksul;

· teeb töid oma transpordi, tööriistade ja rakistega, sh ka tellingutega;
· hangib materjalid ja tooted tööprojekti alusel;

· ei luba tööde ala reostamist. Töökohta koristatakse vähemalt 1 kord vahetuse jooksul.
1.4.5. Töövõtja kogub ja sorteerib jäätmed liikide kaupa (vt tabelit), ladustab need ajutiselt ja veab.
1.4.5.1. Jäätmete peamiste liikide ligikaudne koostis:

	Nr
	Kood
	Nimetus
	Ligikaudne koostis
	Ladustamine

	1
	17 09 04
	Ehitusjäätmed
	Tellis, betoon, tsemendisegu
	Enefit Energiatootmise ASi tööstusjäätmete prügila aadress: Elektrijaama tee 106

	2
	17 09 04 
	Ehitusjäätmed
	Linoleum, kipsplaat, puidujäätmed, klaas, plast
	Uikala prügila


1.4.5.2.  Töövõtja on jäätmekäitlusel kohustatud juhinduma kehtivast „K8.6-2-1. Jäätmekäitluse korrast elektrijaamade territooriumil, К 8.6.2. Jäätmekäitluse kord“ ning EV keskkonnaministeeriumi ja valitsuse kehtivatest määrustest. 

1.4.5.3. Töövõtja esitab enne jäätmete äravedu Enefit Energiatootmise ASi keskkonnaspetsialistile jäätmeveo õigust tõendavad dokumendid (p-s 1.6.1.) – registreerimise Viru keskkonnaametis või jäätmeveoloa.

1.4.5.4. Mitteohtlikud jäätmed veetakse prügilasse antud liiki jäätmete veoluba omava töövõtja või alltöövõtja veovahendiga registreerimise või jäätmeveoloa alusel.

1.4.5.5. Jäätmeid peab vedama kinnises veovahendis pakitult või muul viisil nõnda, et nad ei satuks laadimise ega vedamise ajal keskkonda (jäätmeseaduse § 38).

1.4.5.6. Jäätmeveoseaduse rikkumise vastustus on toodud seaduse peatükis 12.

1.4.5.7. Jäätmete utiliseerimise eest Enefit ET ASi ja Uikala prügilas tasub tellija. Kõik muud jäätmete sorteerimise, veo ja muuga seotud kulud, tasub töövõtja.
1.4.6. Töövõtja teeb kõik automaat-tulekahjusignalisatsiooni paigaldustööde BEJ JPK „võtmed kätte“- üleviimise tööd.

1.4.7. Vastutavate isikute ja kvalifitseeritud töötajate asendamine hanke käigus ei ole lubatud. Vastutavate isikute ja kvalifitseeritud töötajate asendamine on lubatud ainult erandkorras, olulistel alustel ja tellija kohase kirjaliku kooskõlastusega. Asendusisiku kvalifikatsioon, haridus ja pädevus peab vastama pakkumuse dokumendi tingimustele ja nõuetele.

1.5. Dokumentatsioon

1.5.1. Täitedokumentatsioon ja kooskõlastused peavad olema paberil eesti ja vene keeles 2s komplektis + elektrooniliselt mälupulgal .pdf- ja .doc-formaadis, joonised, skeemid jmt .dwg-formaadis (2014 või varasem versioon). Dokumentatsioon peab olema koostatud EVS 812, IEC 60617, EVS-EN 13501, EVS 932 ja kõigi kehtivate Eesti õigusaktide kohaselt. Tootjafirmade pakutavate seadmete ingliskeelne kirjeldus peab olema tõlgitud eesti või vene keelde.
1.5.2. Üleandmisdokumentatsioon peab olema ehitusseaduse ja MTM 04.09.2015. a määruse nr 115 „Ehitamise dokumenteerimisele, ehitusdokumentide säilitamisele ja üleandmisele esitatavad nõuded ning hooldusjuhendile, selle hoidmisele ja esitamisele esitatavad nõuded“ kohane.

1.5.3. Lepingu täitmise käigus esitatav ning üleantav lõplik kasutuseelne dokumentatsioon peab sisaldama järgmisi dokumente (kuid ei pea sellega piirduma):

· tellijaga kooskõlastatud tööde detailgraafik;

· tellijaga kooskõlastatud detailne TTP;
· ehitamise täitedokumentatsioon;

· seadmete ja materjalide tehasepassid, paigaldus-, seadistamis- ja hooldusjuhendid, kalibreerimistunnistused jm dokumendid (ühes kolmest keelest: vene, eesti või inglise keel); vastavusdeklaratsioonid peavad olema Eesti Vabariigis tunnustatud;

· tehniline spetsifikatsioon;

· teostatud tööde aktid erinevate sõlmede kaupa;

· projekti muudatuste ja taganemiste teabeleht;

· erinevate objektide ja kogu paigalduse kasutus- ja tehnohooldusjuhend (vene keeles);

· madalpingekaablite kontrollakt ja paigaldusskeemid;
· varjatud tööde akt;

· elektrimontaažitööde puuduste loend, mis ei ole kompleksproovimisel takistuseks, puuduste kõrvaldamise tähtaeg koos vastutavate isikute allkirjaga;

· kompleksproovimise programm koos kontrollmõõteriistade, blokeeringute, signalisatsiooniseadmete, kaugjuhtimisseadmete, kaitsete, automaatika jmt näitudega;

· kompleksproovimise akt;

· käivitus-seadistustööde lõpetamise akt;

· objekti töövõtjalt tellijale üleandmise-vastuvõtmise akt.

1.5.4. Dokumentatsioon peab vastama järgmistele nõuetele: andma hankest selge, üheselt mõistetava, kahtlusteta ja täieliku teabe; igal joonisel ja skeemil peab olema nimetus, number, kuupäev, muutmiste kuupäevad, dokumendi koostanud, kontrollinud ja kinnitanud isikute perenimi ja allkiri. Dokumentatsioon peab sisaldama selgituskirju, põhimõttelisi ja montaažiskeeme, maandusskeeme, seadmete spetsifikatsioone, andma seadme, selle kasutamise ja tehnohoolduse kohta selge, üheselt mõistatava, kahtlusteta ja täieliku teabe.

1.6. Personali koolitus

1.6.1. Töövõtja peab pärast käivitus-seadistustööde lõpetamist korraldama tellija personali praktilise koolituse.

1.6.2. Töövõtja korraldab pärast tööde lõppemist tellija operatiiv- ja hoolduspersonali koolituse mahus, mis on piisav seadmete ja kohaste arvutiprogrammide kasutamiseks, seadistamiseks ja hoolduseks.
1.6.3. Töövõtja esitab tellijale venekeelsed koolitusmaterjalid 7 päeva enne koolituse algust.

1.7. Standardid ja normid

1.7.1. Seadmed ja materjalid peavad täielikult vastama kõikidele kehtivatele Eesti õigusaktidele, määrustele, ametlike teenistuste nõuetele ning rahvusvahelistele, Euroopa ja Eesti standarditele (EVS-EN, ISO, EN, DIN), sh tööprojektis näidatud standarditele.

1.7.2. Võib kasutada iga alternatiivset ametlikku standardit, mis tagab näidatud standarditega võrreldes võrdse või parema kvaliteedi.

Lisad:
1. Tööprojekt nr 18320-0005
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